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— Tl cunosti pe Charlie asta? insista Maima, adresandu-se
gazdei marchizane. Umbla ca la el acasi. Ce invartea pe-aici?

Maima face o scurtd descriere a marchizanului, bastonul
lui, mustata de motan bitrén, parul de oaie, mersul de pin-
guin. Poe si Moara zdmbesc, apoi se apuci din nou sa insire
cochiliile. Tanaé incearcd sa innoade unul dintre siraguri.

— 11 cheama Pito, spune ea detasata. Nu Charlie. E gri-
dinar, vine sa se ocupe de pomii si de florile de la pensiune.
El m-a ajutat s-o duc pe Martine in beci.

Maima explodeaza. Ma prind ci mainilor ei le-ar plicea
teribil sa zboare toate cutiile cu cochilii multicolore de pe
masd.

— Si in timp ce cdra corpul lui Titine a pus ochii pe pan-
dantivul dsta, care valoreazd o avere! S-a intors si-l fure
dintr-un loc tabu. Iti dai seama, Tanaé?

Nu-mi scapd nimic din furia Maimei, nu-mi scapd nimic
din reactiile lui Tanaé. Povestea asta cu perla neagra m-a
intrigat de la bun inceput, aproape la fel de mult ca si enata
tatuat sau disparitia lui Pierre-Yves.

Tana¢é innoada siragul cu un gest smucit. Rimane cu firul
in ména, rupt. Cochiliile scapd de pe lantul lor transparent
ca niste insecte prinse cu boldul si inviate subit.

— Vezi-ti de treburile tale, Maima!

Raspunsul inchide orice discutie. Tanaé pune ména pe
0 matura, cea cu care ii goneste de regula pe Gaston, Oscar
si ceilalti cocosi. Pariez in sinea mea ca Maima n-o si se
opreascd aici... dupa care o voce de barbat pune capat defi-
nitiv conversatiei.

Tocmai a sosit Yann, insotit de celelalte fete! Marie- Ambre
abia daca-i aruncd o privire fiicei sale si se indreapta glont
spre frigiderul din bucatirie ca si-gi ia o Hinano. Tanaé se
uitd la Maima pe sub sprancene in timp ce matura.

Acum pricep.
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O intelegere tacita.

Serviciu contra serviciu.

Tanaé nu sufld o vorba despre iegirea Maimei péana la tiki,
deci nu va fi pedepsitd, iar mica marchizana o si uite poves-
tea asta cu bijuteria. Nimeni nu observa perla, atarnata, de
altfel, mai departe peste rama ca sd-i faca sa stea cu ochii pe
ea pe Jacques si Maddly.

Yann imi arunci o privire plind de repros. Inteleg, stabilise
c-0 sd ramanem impreund, ar fi trebuit si-i astept! E cazul
sd te obisnuiesti, capitane, sunt cel putin la fel de rebeld ca
mica ta adjunctd de saisprezece ani!

Yann continua sa-si distribuie cu sigurantd de sine reco-
mandarile: BCJ' din Tahiti va ajunge curind, din momentul
acesta nimeni nu mai paraseste pensiunea, el se va intoarce
la bungalow-ul lui Martine pentru a cerceta aminuntit scena
crimei.

Las grupuletul sd se raspandeasca fira sa dispara din raza
privirii mele, apoi pornesc spre bungalow-ul meu. Pentru o
secundd. Cit sd-mi iau rucsacul.

N-am ascultat niciodata in viata mea de un jandarm!

Incui usa cu cheia.

Nu pot sa stau cu mainile in san, si descriu cele cincizeci
de nuante ale cerului in mesajul meu din sticld, am nevoie
sd stiu, sd inteleg, sa descopar adevarul, sa ajung la solutia
acestei anchete ca si-mi scriu romanul politist. Un scriitor bun
trebuie sd stie cit mai curand posibil finalul.

Ma uit in fatd la Golful Tradatorilor si la satul Atuona.
Urmitorul capitol se va scrie acolo jos.

1. Brigada de Cercetari Judiciare (n.ed.orig.).



JURNALUL MAIMEI
Expertii din Tahiti

Stau imbufnata la capatul mesei.

Toatd lumea ma trateaza ca pe o fetitd! Mama, evident,
Yann ma tine departe de ancheta, iar acum si Clem, care se
joaca solo de-a Hercule Poirot si care a plecat singurd in
bungalow-ul ei.

Insir boabe de poniu, bilutele astea rosii, culese din tufele
de ochiul-crabului, din care se fac mirgele, bratari, tot soiul
de bijuterii de genul. Urasc treaba astal Ma uit la Poe si la
Moana, asezate alaturi - desi mai mari decat mine, pe ele
pare s le pasioneze.

Eu ma simt ca la inchisoare! Probabil pe detinuti ii obliga
sd faca aga ceva, chestiile astea groaznice, insiratul perlelor,
sortatul suruburilor, vopsitul nasturilor. De-aia insula asta,
oricat as iubi-o eu, e o inchisoare. Ajungi si nu mai faci
altceva decit treburi de detinuti, aceleasi si aceleasi gesturi,
méncarea, care e intotdeauna aceeasi, plimbarile, intotdeauna
aceleasi... Ca sa apreciezi Marchizele, trebuie sa le vezi doar
in trecere sau s fii obligat s ramai aici definitiv.

Din fundul bucatériei, Brel cantd ca omagiu pentru
Martine, asa a tinut Tanaé. Vocea idolului bétréanilor rasuni
din CD-player.
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»Adio, Titine, te iubeam mult,
Adio, Titine, te iubeam mult, sa stii*’

Tin acul nemigcat in aer, am insirat doar doud boabe, in
timp ce Poe i Moana au aliniat douazeci. Trebuie si recunosc,
cu alea patru madini sincronizate ale lor ar putea pune pe
picioare o fabrica de siraguri si ar produce mai multe decét
zece muncitori la un loc!

— Haide, vino.

Vocea grava ma face sa tresar.

Yann!

— Haide, vino, repeta cipitanul meu, am nevoie de tine.

Nu sunt o politista docild, ma prefac ca ezit.

— Acum? Nu am timp sa-mi termin siragul? (O ultima
ezitare diplomatici, dupa care nu-mi mai ascund curiozitatea.)
Ce facem?

— O sd te invat o chestie, adjuncta mea: si prelevezi am-
prente!

Sunt deja in picioare, cu asa avant si bucurie, ci zgéltai
toatd masa, cat pe ce si rastorn cutiile cu boabe si cochilii
triate cu atata rabdare.

Yann a instalat in bungalow-ul Ua Pou al lui Martine tot
necesarul lui de detectiv amator. A golit intr-un castron

1. Aluzie la versurile ,,Adieu ma femme, je taimais bien, / Adieu ma
femme, je taimais bien, tu sais“ (,,Adio, sotia mea...“) din piesa
»Le Moribond® (,, Muribundul®), autor-compozitor Jacques Brel
© 1961 Warner Chappell Music France/Editions Jacques Brel.
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tonerul din cartusele imprimantei lui Tanaé, a imprumutat
niste pensule de la Eloise, a adus niste foi albe, o rola de
banda adeziva si manusi de menaj.

— Cat agteptam politia stiintifica, imi spune cipitanul meu,
ne descurciam cu mijloacele disponibile!

N-am de gand sia ma plang cd ne jucam de-a Sherlock
Holmes, dar un aminunt ma uimeste: Yann a anuntat poli-
tia din Papeete de mai bine de trei ore. Agadar, ar trebui si
aterizeze curand... Riscam ca expertii din Tahiti sa fie ofensati
cand vor vedea ca un capitan de jandarmerie a compromis
scena crimei cu tonerul lui §i rola de bandéd adeziva.

Ma concentrez din nou. La urma urmei, asta-1 priveste
direct si personal, n-o sa-mi stric eu acum plicerea...

Yann imi da instructiuni precise: sa iau un pic de pudra
cu o pensuld i s-o presar usor pe fiecare loc care ar fi putut
sa fie atins, o clanta, un méner de sifonier, o etajerd de
oglinda, ca si pe toate obiectele: pahare, cini, carti, sticle de
apa, sticlute de parfum.

Asta ia o gramada de timp! Mai ales ci Yann opereazi cu
mai multd minutie decit mine. Dupa un sfert de ora incepe
sd mi se pard cd si munca asta e treabd de detinut.

Hoti si vardisti, acelasi drac pana la urma, se plictisesc la
fel de tare.

Ma opresc cu pensula deasupra chiuvetei din baie.

— Spune-mi, McGarrett', ce-ar fi daca ne-am face misi-
unea in timp ce continudm jocul inceput la Gauguin?

— Daca vrei tu, raspunde cipitanul meu, in timp ce
imprastie un strat subtire de pudra neagra pe noptierd. Dar

1. Aluzie la Steve McGarrett, protagonistul serialului Hawaii Five-0,
difuzat intre 1968 si 1980 de CBS, apoi, ca remake, in perioada
2010-2020.
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tot in instinctul meu am incredere, pentru mine Clémence
ramane suspecta numarul unu.

Ridic ochii. Pe mai multi pereti ai bungalow-ului, Martine a
lipit post-it-uri fluorescente, rosii, galbene, oranj, verzi-praz,
decorate cu libute de pisica, pe care a copiat, cu un scris frumos
si rotund, céteva citate din marele ei Jacques. Presar putini pudra
neagrd pe post-it-ul roz, lipit deasupra nasului meu.

»Nu stiu nimic despre toate astea,
dar stiu ci inca te iubesc.*!

— Da-i drumul, capitane, explica-te. De ce-ar fi asasinat-o
Clem pe Titine, bunicuta romantica?

— Nu stiu... Nu incd. S-ar putea sa fi avut legaturd cu
obsesia ei, romanul, mesajul ei intr-o sticla. Tot timpul ia
notite.

Ce mai argument!

— In caz ci n-ai observat, toate cititoarele de la atelierul
asta de scriere creativa viseazd sa scrie un roman. Chiar si
sotia ta, sd nu uitdm! Si, chiar dacd nu ma intrebi, eu ramén
la convingerea mea: ucigasa este Eloise! I-ai vazut desenele
de ieri-seara, la masa? Un peisaj de groaza, corbi, arbori fara
frunze, nori zdrentuiti, doi copii scheletici intinsi pe nisip si
0 mare neagrd care se repede sa-i devoreze. Sunt sigura ci
ea i-a ucis! Si ca Titine gi-a dat seama!

Yann acopera cu pudrd manerele noptierei.

— Ti-ar plicea tie! O acuzi pe Eloise si, in felul asta, le
protejezi si pe Clem, si pe mama ta! N-am apucat si vorbim,

1. ,Je ne sais rien de tout cela, / mais je sais que je taime encore® -
fragment din piesa ,,Je ne sais pas“ (,Nu stiu®), autor-compo-
zitor Jacques Brel © 1958 Universal/MCA Music Publishing/
Editions Jacques Brel.



